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Poštovani,
Hvala što ste odabrali EVOLVEO mobilni uređaj.

1. Važne obavijesti
Koristite slušalice za vrijeme razgovora tijekom 
vožnje motornim vozilom. Parkirajte vozilo pored 
ceste kako bi nastavili s telefonskim pozivom u 
hitnom slučajevima.

Isključite telefon pri ulasku u avion, nemojte ga 
paliti za vrijeme leta.

Budite oprezni prilikom korištenja ovog telefona 
u blizini pacemakera, slušnih pomagala ili drugih 
medicinskih uređaja koje bi telefon mogao 
ometati.
Nikad ne pokušavajte rastaviti telefon sami. U 
slučaju da imate problema s telefonom, obratite 
se prodajnom mjestu ili servisu.

Nemojte priključitivati telefon na punjač dok 
baterija nije stavljena.

Zaštitite telefon od magnetskog polja.Držite ga 
podalje od predmeta s magnetskim elementima, 
kao što su kreditne kartice.
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Zaštite telefon od tekućine. U slučaju pada u 
tekućinu ili korozije odmah izvadite bateriju I 
obratite se prodajnom mjestu ili servisu.

Nemojte koristiti telefon u pretjerano hladnim 
ili vrućim uvjetima. Ne ostavljajte ga izloženog 
izravnoj sunčevoj svjetlosti ili ostavljati ga u 
prašnjavom okruženju ili mjestima sa visokom 
vlažnosti zraka.

Nemojte čistiti telefon uz pomoć tekućina ili s 
vlažnim krpama koje sadrže suplemente s jakim 
rastapanjem.

2. Opis telefona
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1 Zvučnik
2 Lijeva funkcijska tipka/Favorite brojevi
3 Prihvati poziv/Pozivanje/Popis poziva
4 Zaključavanje
5 Brojčane tipke
6 Posebni simboli, Glasnoća + FM radio
7 Unos teksta/Kontrola glasnoće FM radia/Mute
8 Gore-dolje u izborniku/podešavanje glasnoće tije-

kom poziva
9 On-off tipka/Prekid poziva
10 Desna funkcijska tipka
11 Svjetiljka

3. Početak korištenja
1. Stavite telefon na ravnu površinu s zaslonom okrenutim 
prema dolje; uklonite stražnji poklopac tako da ga gurnete 
prema gore
2. Umetnite SIM karticu tako das u metalni kontakti SIM kar-
tice usmjereni prema dolje.
3. Ako želite, možete umetnuti I microSDHC karticu. Zaključa-
jte ju prebacivanjem metalnog klizača na LOCK položaj.
4. Umetnite bateriju.
5. Stavite stražnji poklopac na izvorno mjesto.

Punjenje baterije
1. Provjerite je li baterija umetnuta.
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2. Moguće je napuniti telefon dok je upaljen I ugašen.
3. Priključak za punjenje se nalazi na donjoj strain telefona.
4. Moguće je napuniti telefon dok je izravno uključen preko 
230 V punjača s microUSB konektorom ili ga stavite u postol-
je te potom povežite postolje s punjačem. Kada je baterija u 
cijelosti napunjena, punjač isključite iz zidne utičnice.

Uključivanje/Isključivanje
Kako bi uključili telefon, držite tipku sa simbolom crvene tele-
fonske slušalice (9) dok se telefon ne upali.

Unesite pin kod za SIM karticu, ukoliko je potrebno. 

Kako bi isključili telefon, držite tipku sa simbolom crvene te-
lefonske slušalice (9) dok se telefon ne ugasi.

Zaključavanje
Kako bi zaključali tipkovnicu povucite prekidač za zaključa-
vanje tipkovnice prema dolje (nalazi se na bočnoj strain te-
lefona).
Kako bi otključali tipkovnicu gurnite ga natrag gore.
Lozinka za zaključavanje telefona se koristi kako bi se spri-
ječilo da druge osobe koriste telefon. Obično je postavljen 
od strane proizvođača telefona ali se može naknadno prom-
jeniti. 

Lozinka je postavljena na 1122 od strane proizvođača.
U slučaju da je telefon zaključan, nije ga moguće koristiti dok 
ne unesete ispravnu lozinku. U slučaju da promjenite zadanu 
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tvorničku lozinku, pobrinite se da zabilježite novu. 

Svjetiljka
Svjetiljka se može uključiti ili isključiti pomoću kliznog pre-
kidača koji se nalazi na bočnoj strain telefona.

4. Izbornik telefona
Pritiskom na tipku GORE prikazuje se izbornik telefona sa 
slijedećim stavkama: Poruke – Multimedija – Postavke – 
Dodaci – Usluge – Imenik – Popis poziva
Pritiskom na tipku DOLJE prikazuje se “Popis kontakata”
Koristite tipke GORE I DOLJE kako bi se kretali kroz izbornik

Trenutni izbornik se može odabrati pritiskom na tipku (2). Da 
bi se vratili na prethodni izbornik ili otkazali pritisnikte tipku 
(10).

5. Glasovni pozivi
Upišite željeni telefonski broj pomoću tipkovnice I pritisnite 
zelenu tipku (3) za početak poziva. U slučaju da je došlo do 
pogreške pri unosu broja, pritisnite crvenu tipku (10) “Iz-
briši”, I posljednja znamenka će biti izbrisana. 
Kako bi prihvatili dolazni poziv, pritisnite zelenu tipku (3) Kako 
bi odbili dolazni poziv, pritisnite crvenu tipku (9) Glasnoća se 
može podesiti tijekom poziva pritiskom (8) Kako bi uključili 
zvučnik (hands-free) pritisnite tipku (10) tijekom razgovora.

Kontakti
Biranje brojeva iz popisa kontakata
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Pritisnite tipku DOLJE za ulazak u “popis kontakata”

Pronađite željeni broj
Pritisnite tipku s prvim slovom imena koje tražite, a zatim do-
vršite odabir tipkama GORE/DOLJE sa strelicama.
Pritisnite tipku (3) sa zelenom telefonskom slušalicom kako 
bi ostvarili poziv

Spremanje telefonskog broja na internu memoriju ili SIM 
karticu
Unesite broj koji želite spremiti, pritisnite tipki (2) Opcije>Na 
SIM ili na internu memoriju. Unesite naziv pod kojim će broj 
biti spremljen>Pritisnite tipki (2) Opcije>Spremi

Upravljanje popisom kontakata
U izborniku “Popis kontakata” možete birati između slije-
dećih mogućnosti:
Dodaj kontakt        Prikaži Pošalji SMS
Zovi        Uredi    Obriši
Kopiraj        Postavke Rukovanje

Postavke
Zadana memorija: izbor željene memorije za pohranu kon-
takata
Brzo biranje: kad je omogućeno, moguće je dodijeliti kontak-
te s tipkama od 2 do 9. Kako bi nazvali te brojeve, pritisnite 
tipku I držite ju pritisnutom više od dvije sekunde.
Status memorije: prikazije memoriju SIM kartice I unutarnju 
memoriju telefona 
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Rukovanje
Ova opcija Vam omogućava prijenos kontakata između tele-
fona I SIM kartice.

6. SMS poruke
Pritisnite tipku GORE u stanju čekanja I prihvatite sa OK.

Pisanje poruke
Prvo napišite sadržaj poruke.

Pisanje teksta
Prebacivanje između načina unosa (ABC, abc, 123) pritiskom 
na tipku # više puta. 
U abc/ABC načinu unosa moguće je pisati slova pritiskom na 
tipke 2-9. Pritiskom na tipku više puta, napisati ćete jedan 
od navedenih znakova. Jednim pritiskom na ćete ispisati prvi 
znak sa tipke, pritiskom dva puta ispisati ćete drugi znak sa 
tipke, itd.
Možete pomicati kursor teksta lijevo/desno pritiskom tipki 
GORE/DOLJE.
 
Umetanje simbola, razmaka, brojeva
Pritisnite * za otvaranje ostalih znakova a zatim odaberite 
željeni znak pritiskom tipki GORE/DOLJE. Prihvatite pritis-
kom tipke (2).
 
Možete umetnuti razmak pritiskom na tipku 0. Ova opcija je 
onemogućena kada je u modu 123. U modu “123” možete 
izravno unositi znamenke pritiskom odgovarajuće tipke.
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Možete poslati kratku poruku koju ste napisali pritiskom 
tipke (2) Opcije>Pošalji>Unesi broj>Dodaj sa popisa kontaka-
ta, a zatim koristite tipke GORE/DOLJE za odabir primatelja, 
prihvatiti pritiskom na tipku OK>Pošalji

U izborniku Poruke možete pronaći Dolazni SMS, Poslane 
SMS poruke, Skice (poruke koje ste započeli pisati ali niste 
poslali), ne poslane poruke I SMS postavke (Opcije za posta-
vljanje SMS centra, Savjeti postavki itd.)

7. Multimedija
Upravljanje datotekama:
Omogućava upravljanje datotekama pohranjenih na 
memorijskoj kartici (ukoliko je umetnuta)

Audio player: 
Datoteke moraju biti pohranjene na microSD karticu u mapu 
“My Music”
Tipka (2): Opcije
Tipka (10): Play/Pauza
Tipka (8): Kontrola glasnoće
Tipke (6) / (7): Preskoči ne prethodnu Ili slijedeću

Snimanje zvučnih zapisa
Umetnite microSDHC karticu I u izborniku Opcije odaberite 
ostale opcije snimanja.

FM radio
Podesite glasnoću koristeći tipke sa strelicama GORE/DOLJE. 
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FM radio možete ugasiti pritiskom na tipku s crvenom 
telefonskom slušalicom.
Ako ste u izborniku FM radio, možete prikazati slijedeće 
lokalne izbornike pritiskom tipke 2 (Opcije):

Popis kanala: Ako ste ugodili pojedinačne kanale s postajama 
prije, sada možete odabrati jedan od njih I početi sa 
reprodukcijom.

Ručni unos: Upišite radio frekvenciju ručno.

Automatsko ugađanje: ugađanje će biti pokrenuto nakon što 
prihvatite dijalog “Automatski traži kanale I spremi ih?”

Postavljanje Pozadinske reprodukcije: Aktivira pozadinsku 
reprodukciju, radio nastavlja reprodukciju jednom kada 
napustite FM radio.

8. Postavke
Profili 
Omogućuje Vam spremanje do 4 profila – Glavni, Tiho, 
Sastanak, Vani – s mogućnošću prilagodbe tipa signalizacije, 
ton zvona, podešavanje glasnoće, itd. Profili se mogu prilago-
diti I postavke mogu biti pohranjene.

Telefon
Vrijeme I datum
Postavke datuma I vremena, uključiti isključiti ljetno račun-
anje vremena.
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Jezik
Postavke jezika u izbornicima

Željeni način unosa
Omogućuje Vam promijeniti željeni način unosa teksta

Zrakoplovni mod
Nakon aktivacije ovog moda SIM kartica je isključena I više 
nije moguće prihvatiti ili ostvariti poziv.

Pozadinsko osvjetljenje LCD zaslona
Prilagodite intenzitet pozadinskog osvjetljenja pritiskom na 
tipku (8). Spuštanje intenziteta pozadinskog osvjetljenja pro-
duljuje vijek trajanja baterije. 

Mobilne mreže
Automatsko ili ručno traženje mreže te prijava na izabranu 
mrežu.

Sigurnost
Omogućuje postavljanje PIN koda za SIM karticu, telefona I 
postavljanje automatskog zaključavanja tipkovnice.

Unos PIN koda će biti potrebno unijeti svaki put kad uključite 
telefon.

PIN/PIN2 kod
PIN/PIN2 kod (4 do 8 znamenki) se koristi kako bi zaštitili SIM 
karticu od neovlaštenog pristupa. PIN kod se dobiva od mo-
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bilnog operatera uz SIM karticu. U slučaju da želite zaštiti SIM 
karticu pomoću PIN/PIN2 koda, prilikom svakog paljenje tele-
fona morati će te unositi kod. U slučaju da unesete pogrešan 
kod 3 puta za redom, SIM kartica će se automatski zaključati I 
više je nećete moći otključati pomoću PIN/PIN2 koda.

Upozorenje: U slučaju da unesete pograšan PIN/PIN2 kod tri 
puta za redom, SIM kartica će automatski biti zaključana, I 
ostati će zaključana dok ne unesete PUK kod. PUK kod se do-
biva od mobilnog operatera uz SIM karticu.

SOS pozivi /poruke
Kako bi se omogućili SOS pozivi/poruke potrebno je ići na 
Postavke>SOS značajke>Status: Isključeno ili Uključeno

Pritiskom SOS tipke na stražnjoj strani telefona aktivira se 
zvučni alarm I automatski se pozivaju brojevi sa SOS popisa 
brojeva. Osim toga, telefon će također poslati SOS poruku. 
Tekst ove poruke se može promjeniti u Postavke>SOS poruke

U slučaju prihvaćanja hitnog poziva, telefon se automatski 
prebacuje na handsfree mod. Ukoliko želite prekinuti ovaj 
mod dok je SOS značajka aktivna, pritisnite tipku sa crvenom 
slušalicom (9).

Tvorničke postavke
Vraća postavke na tvornički zadane postavke (kod 1122)
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9. Dodaci
Budilica
Prilagodite postavke pod Dodaci>Budilica>prilagodi
Za prebacivanje ON/OFF pritiskati tipke (6) I (7)
Podesite vrijeme I vrstu ponavljanja, melodiju I tip, spremiti 
sve pritiskom na tipku (10).

Bluetooth
Ako ste uključili Bluetooth I omogućili vidljivost, možete traži-
ti druge Bluetooth uređaje u blizini i upariti ih sa svojim te-
lefonom. Kada je Bluetooth opcija omogućena, povećava se 
potrošnja energije, smanjujući trajanje baterije.

Kalkulator
Telefon sadrži kalkulator s osnovnim operacijama. Unos bro-
jeva (pritisnite # za umetanje točke), koristite tipke GORE/
DOLJE za odabir željene radnje (+), (-), (x), ili (/) I pritisnite (3) 
za potvrdu.

10. Popis poziva
Pritisnite zelenu tipku (3) na glavnom zaslonu za prikaz popisa 
zadnjih poziva. Također, možete pronaći kompletan popis 
svih poziva u izborniku Popis poziva
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11. Rješavanje problema
Problem Rješenje
Uređaj se ne 
pali

> Je li baterija barem djelomično napunjena?
> Je li baterija pravilno umetnuta? 

Baterija se 
ne može 
puniti

> Provjerite ako je punjač pravilno priključen
> Je li baterija funkcionalna? Funkcionalnost 
baterije padne tijekom vremena I nakon više 
od godinu dana nemora biti funkcionalna
> Je li baterija potpuno prazna? Ako je to 
slučaj, potrebno je držati telefon spojen 
na punjač dulje vremensko razdoblje dok 
ne započne punjenje. To može potrajati 
nekoliko desetaka minuta.

Nemoguće 
je prijaviti se 
na mobilnu 
mrežu

> Signal je slab ili je podložan smetnjama. 
Provjerite snagu signala na ikoni na zaslonu-
ima li okomitih crta u blizini antenske ikone?
> Je li SIM kartica ispravno umetnuta? U 
slučaju da je oštećena, tražite operatera da 
vam izda zamjensku.
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Poziv ne 
može biti 
ostvaren

> Je li telefon spojen na mobilnu mrežu?
> Je li aktivirana opcija blokiranja poziva?
> Je li vaš saldo dovoljan za ostvarivanje po-
ziva?

Poziv ne 
može biti 
primljen

> Je li telefon spojen na mobilnu mrežu?
> Je li aktivirana opcija blokiranja poziva?
> Je li vaš saldo dovoljan za ostvarivanje 
poziva?
> Je li aktivirano preusmjeravanje poziva?

Telefon je 
zaključan PIN 
kodom

Unesite PUK kod koji ste dobili od operatera 
zajedno sa SIM karticom za otključavanje 
PIN koda, ili se obratite operateru.

SIM greška > Kontaki SIM kartice su prljavi. Očistite ih
> SIM kartica je oštećena. Kupite novu

Telefon 
se ponaša 
neuobiča-
jeno

U izborniku idite na Postavke>Vrati zadane, 
kako bi vratili telefon na tvorničke postavke. 
U slučaju dag a niste mjenjali, tvornički kod 
je 1122.

U slučaju da niste pronašli rješenje problema među gore na-
vedenima, obratite se prodajnom mjestu ili ovlaštenom ser-
visu. 
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Još uvijek Vam je potrebna pomoć nakon što ste pročitali 
ovaj priručnik? 
Prvo pogledajte  “Često postavljana pitanja” (FAQ)
na EVOLVEO EasyPhone stranici na www.evolveo.com ili kon-
taktirajte EVOLVEO tehničku podršku.

Jamstveni list ne pokriva:
•nepravilno korištenje uređaja
•mehanička oštećenja uzrokovana nepravilnim korištenjem 
uređaja
•oštećenja uzrokovana prirodnim elementima kao što su: va-
tra, voda, statički elektricitet, prenapon, itd.
•oštećenje nastalo neovlaštenim popravkom uređaja 
 

          Recikliranje
Svi materijali ovog uređaja mogu se preraditi u materijale 
I energiju. To znači da se sav električni I elektronički otpad, 
baterije I akumulatori trebaju pravilno zbrinuti. Zbrinjavanje 
se vrši tako što se nakon isteka životnog vijeka uređaj odloži 
u mjesta predviđena za to (nikako ne u komunalni otpad I 
prirodu)

                    
                            IZJAVA O SUKLADNOSTI
Ovime, tvrtka ABACUS Electric spol. s r. o. izjavljuje da je 
ovaj model EVOLVEO EasyPhone (EAN: 8594161335290) 
u skladu sa zahtjevima norma I propisa, relevantnih za 
određeni tip uređaja. 
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Kompletan tekst izjave o sukladnosti može se naći na 
http://ftp.evolveo.com/ce/ 
 
Dovozce / Dovozca / Importer / Importőr
Abacus Electric, s.r.o.
Planá 2, 370 01, Czech Republic
 
Výrobce / Výrobca / Manufacturer / Gyártó
Naxya Limited
No.5, 17/F, Strand 50, 50 Bonham Strand, Sheung Wan, 
Hong Kong

Made in China

Copyright © Abacus Electric s.r.o.
www.evolveo.com
www.facebook.com/EvolveoCZ

Sva prava pridržana. 
Dizajn I specifikacije se mogu mijenjati bez prethodne naja-
ve.
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